DESIGN: APAVISA

Gres porcellanato in tutto simile alla
pietra naturale, qui (Panoramic Hotel,
Rimini, progetto di Maurizio Ermeti) nel
tipo Slate Oxido (30 x 60 cm).

B Porcelain stoneware, shown here
(at the Panoramic Hotel, Rimini,
designed by Maurizio Ermeti) in the
version Slate Oxido (30 x 60 cm).

APAVISA PORCELANICO
E-12130San Juan de Mord, Castellon
T+34-964-701120 - www.apavisa.com

EFFEGIBI

47022 Borello di Cesena (FC)
T+39-0547372881
www.effegibi.it

DESIGN: MARCO POLETTI

Colonna doccia a pavimento, One & un
prodotto unico la cui forma nasce
dall'intuizione di intersecare volumi
puri regolati da linee rette. Dal punto di
vista tecnico, la miscelazione

dell'acqua avviene all'interno del corpo
dove sono alloggiate le manopole per
acqua calda e fredda, grazie all'utilizzo
di un sistema brevettato composto da
tradizionali vitoni. Cromo e cromo
satinato le finiture disponibili.

M A floor standing shower column, One
is a unique product whose shape arises
from the idea of intersecting pure
forms regulated by straight lines.

From a technical point of view, the
mixing of the water occurs inside the
main body where the handles for hot
and cold water are placed, thanks to a
patented system that uses traditional
screws. Available in chrome and satin
chrome finish.

DIE

DESIGN: CERAMICHE KEOPE

Pavimento in gres porcellanato
(45 x 45 cm) Pietra Havana (uno dei sei
colori della serie Pietra di Noto) nella
versione naturale rettificata.

M Porcelain stoneware floor (45 x 45
cm) Pietra Havana (one of the six
colours from the series Pietra di Noto)
in the natural rectified version.

CERAMICHE KEOPE
42013 Casalgrande (Reggio Emilia)

PROGETTO HAMMAM: SPAZIO 155
DESIGN: TALOCCI DESIGN
Progetto Hammam, sistema per
costruire bagni di vapore tra le pareti
domestiche, propone soluzioni di varie
volumetrie, con vani chiusi da porte di
diverso tipo. Qui e illustrata Spazio
155, un'apertura vetrata formata da
un'anta fissa e da una porta a
battente. L'interno puo essere
corredato delle nuove sedute Linea,
con struttura in acciaio inossidabile e
sedili in resina o teack, e della Fonte
Linea, inserita nel modulo angolare o
come elemento a sé stante.

M Progetto Hammam, a system for
building steam baths in the home,
offers solutions in various sizes with
cabins closed by various kinds of doors.
Shown here is Spazio 155, which has a
glass opening formed by a fixed panel
and hinged door The inside can be
fitted out with the new Linea seats
which have a stainless steel structure
and seat in resin or teak, and Fonte
Linea, fitted in the corner module or as
an element in itself.

ALBATROS

33097 Spilimbergo (Pordenone)
T+39-0427587111
www.albatros-idromassaggi.com.

AN

JESIGN: LUDOVICA + ROBERTO
'ALOMEBA

(i siamo concentrati sul raccordo tra
li elementi verticali e orizzontali",
ffermano i progettisti; “come in

iatura non esistono tagli e saldature,
osi dal corpo del nostro rubinetto,
iensato come il tronco di un albero,
lanno origine la bocca erogatrice e la
nanopola, attraverso un raccordo
rogettato con la stessa logica non
raumatica dell'innesto tronco/ramo”
a serie Pan & qui illustrata dalla
olonna doccia.

1"We concentrated on the

onnection between the vertical and
jorizontal elements,” explain the
lesigners; "as in nature there are no
uts or welding, so the body of our tap
1as been conceived like the trunk of a
ree where the spout and handle stem
rom a connection designed with the
ame untraumatic logic as the
onnection between a trunk and
ranch."” The Pan series is shown here
n the shower column.

BONGIO

28017 San Maurizio d'Opaglio (Novara)
T+39-0322967248

www.bongio.it

T+39-0522997511- www.keope.com

DESIGN: ANTONIO CITTERIO
CON/WITH SERGIO BRIOSCHI

"“Elemento fondativo del rapporto tra
architettura e design e riuscire a
definire I'oggetto nello spazio” Cosiil
progettista introduce Cube, progetto
globale di spazio benessere, all'interno
del quale vasca e doccia non si pongono
piu come oggetti assoluti, ma quali
componenti di un sistema che li integra
tra loro e li relaziona allo spazio in cui
agiscono. L'area wellness & organizzata
per moduli compiuti e separata da
quella ‘igienica’

W "A fundamental element in the
relationship between architecture and
design is that of defining the objectin
space." This is how the designer
introduces Cube, a global design for
space dedicated to wellbeing, inside
which the bathtub and shower are not
separate objects but componentsina
system that integrates them and
relates them to the space around
them. The wellness area is organised
in complete modules and kept
separate from the "hygienic" area.

ZUCCHETTI RUBINETTERIA
28024 Gozzano (Novara)
T+39-0322954700
www.zucchettionline.it
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DESIGN: VISENTIN

Satinjet” @ una tecnologia innovativa,
che permette di trasformare il getto
della doccia in una sorta di pioggerella
costituita da una miriade di gocce
frammentate. Inoltre, questo
dispositivo garantisce un risparmio
dell'acqua pari al 30%. Satinjet™ @
anche un pratico soffione a parete.
Grazie all'attacco standard e
compatibile con qualsiasi installazione
preesistente.

M Satinjet” is an innovative
mechanism that allows a shower jet
to be transformed into a kind of fine
rain made up of a myriad of
fragmented drops. It also guarantees
asaving in water of 30%. Satinjet” is
also a practical wall-mounted
shower head. Thanks to its standard
fixing, it is compatible with any
existing installation.

EUROLEGNO

06060 Castiglione del Lago (Perugia)
T+39-075968191
www.eurolegno.it

DESIGN: PIERO LISSONI

La vasca da bagno Swim (qui
ambientata nel nuovo showroom Boffi
di Anversa; progetto di Piero Lissoni)
abbandona le convenzioni per
diventare un vero e proprio elemento
d'arredo con un carattere ben preciso.
Dall'apparenza importante, Swim
ospita lateralmente una nicchia porta-
oggetti: per profumi, saponi, creme,
ma anche libri.

VISENTIN

28076 Pogno (Novara)
T+39-03229974
www.visentin.it

DESIGN: MARCO POLETTI

Classico e moderno si uniscono nel
disegno di GiuliettaeRomeo. ||
programma é caratterizzato da una
forte versatilita e dall'uso di essenze
(rovere naturale o grigio) e da finiture
laccate lucide e opache. | contenitori
sono lineari e dotati di maniglie
importanti. La loro profondita puo
essere di 39 0 50 cm. | piani possono
avere uno spessore di 206 cm.

W Classicand modern come together
in the design of GiuliettaeRomeo.
Characterised by its great versatility
and the use of wood (natural or grey
oak) and matt or gloss lacquered
finishes. Containers are linear with
large handles and available in two
depths, 39 and 50 cm. The tops can be
either 2 or 6 cm thick.

M The Swim bathtub (shown here in the
new Boffi showroom in Antwerp
designed by Piero Lissoni) abandons all
convention to become a real item of
furniture with a well-defined character
With its imposing appearance, Swim
has at the side an alcove for containing
objects such as perfumes, soaps,
creams, as well as books.

DESIGN: PHOENIX DESIGN

Le docce Raindance sono caratterizzate
da tre tipi di getto: Air (la doccetta
aspira aria dalle intercapedini esterne e
la miscela all'acqua), Rain Air (combina
il primo sistema a un getto a pioggia) e
Whirl Air (produce un effetto di
massaggio grazie alla rotazione di getti
a spirale). Presentano, inoltre, una
linea molto piatta e tre diversi diametri:
100,120 e 150 mm.

M The Raindance showers are
characterised by three kinds of jets: Air
(the shower head takes in air from
external cavities and mixes it with
water), Rain Air (combines the first
system with a rain jet) and Whirl Air
(produces a massage effect thanks to
the rotation of spiral jets), They are flat
in appearance and available in three
diameters: 100, 120 and 150 mm.

DESIGN: BRUNA RAPISARDA

Juke Box esce dai canoni del
minimalismo per interpretare con
grande determinazione il concetto di
colore. | complementi d'arredo, infatti,
sono rivestiti in acero frisé; le venature
del legno sono enfatizzate da una
laccatura lucida al poliestere e da una
palette di colori decisamente
esuberante (rosa ciclamino, verde
bosco, blu lapis, grigio titanio, arancio
e acero naturale).

M Juke Box leaves minimalism aside
and plays with great determination on
the notion of colour These accessories
are finished in maple with the vein of
the wood brought out with a gloss
polyester lacquer and a range of
decidedly exuberant colours
(cyclamen pink, forest green, lapis
blue, titanium grey, orange and
natural maple)

BOFFI

20030 Lentate sul Seveso (Milano)
T+39-03625341
www.boffi.com

HANSGROHE

14019 Villanova d'Asti (Asti)
T+39-0141931111
www.hansgrohe.it

REGIA

20053 Taccona di Muggio (Milano)
T+39-02782510

www.regia.it
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